See the notice on TED website

61760-2026 - Konkurrensutsattning

Slovakien — Stadning — Upratovacie a Cistiace sluzby pre Socialnu poistoviu

OJ S 19/2026 28/01/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Socialna poistovia
E-postadress: sp@p-m.sk
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Upratovacie a Cistiace sluzby pre Socialnu poistoviu
Beskrivning: Predmetom zékazky je vykonavanie upratovacich a Cistiacich sluzieb (dalej len
,SluZby“) v priestoroch objektov v sprave verejného obstaravatela v nasledovnhom rozsahu: *
poskytovanie pravidelnych upratovacich sluzieb vratane: a) nakladania a manipulacie s
komunalnym odpadom a vyseparovanymi zloZkami odpadu, tzn. vysypanie koSov/nadob a ich
presun do zbernych kontajnerov umiestnenych v priestoroch budovy, b) doplfiovania
hygienického materialu: toaletny papier, papierové utierky, tekuté mydlo, koncentrat mydlove;j
peny, hygienické vrecka do socialnych zariadeni — predmetny hygienicky material
Specifikovany v bode 5. a Tabufke €. 4 tejto prilohy zabezpecuje objednavatel, c) sluzieb
denného upratovania a poldenného upratovania pre vybrané objekty objednavatela ¢
poskytovanie mimoriadnych upratovacich a Cistiacich sluzieb. (dalej aj ako ,predmet zakazky*
v prisluSnom gramatickom tvare). Predmet zakazky je blizSie Specifikovany v Kapitole B.1.1 az
B.1.3 Opis predmetu zakazky sutaznych podkladov.
Forfarandets identifierare: 53455c9a-59¢5-41a0-917c¢c-5d2f0c433b5d
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90910000 Stadning
Ytterligare klassificering (cpv): 90911200 Stadning av byggnader, 90919200 Kontorsstadning,
90911300 Fonsterputsning, 90919100 Rengdring av kontorsutrustning

2.1.2. Leveransplats
Land: Slovakien
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Miesta plnenia su uvedené v kapitole B.1.1-B.1.3 Opis predmetu
zakazky, sutaznych podkladov.

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 6 888 000,00 EUR
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2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 3
Kontraktsvillkor:
Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 3

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Skal som ror fallande dom i brottmal: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Skal som ror betalning av skatter eller sociala avgifter: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a
zdravotna poistoviia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podfa osobitnych
predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dariovému uradu a colnému uradu podla
osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej
poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného danového
uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
1 ZVO. Ak uchadzac€ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.
Skal som ror den ekonomiska aktdrens situation: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
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obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Nationella uteslutningsgrunder: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. dolozenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zdkaz u€asti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Skal som ror insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutdvningen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Korruption: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bedragerier: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Deltagande i en kriminell organisation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Uchadza¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prisluSného darfiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starS§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Avbruten naringsverksamhet: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
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hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Konkurs: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Ackordsuppgorelse med borgenarer: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Insolvens: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Tvangsforvaltning: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods.
1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
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sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel
mdzu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poru$enia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel
mdzu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porudenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Allvarligt fel i yrkesutdvningen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit’ kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, ze
nezodpovedaju skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poc€as verejného obstaravania, ak
konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov
podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su
osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit' jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zUucCastiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich nestrannost’ a objektivita.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
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poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Bristande tillforlitlighet nar det galler att utesluta risker for landets sakerhet: Ak ide o zakazku v
oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpeénosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natolko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Upratovacie a &istiace sluzby pre Socialnu poistoviiu — pobogky ZAPAD
Beskrivning: Predmetom zé&kazky je vykonavanie upratovacich a Cistiacich sluzieb (dalej len
,SluZby“) v priestoroch objektov v sprave verejného obstaravatela v nasledovhom rozsahu: *
poskytovanie pravidelnych upratovacich sluzieb vratane: a) nakladania a manipulacie s
komunalnym odpadom a vyseparovanymi zloZkami odpadu, tzn. vysypanie koSov/nadob a ich
presun do zbernych kontajnerov umiestnenych v priestoroch budovy, b) doplfiovania
hygienického materialu: toaletny papier, papierové utierky, tekuté mydlo, koncentrat mydlove;j
peny, hygienické vrecka do socialnych zariadeni — predmetny hygienicky material
Specifikovany v bode 5. a Tabufke €. 4 tejto prilohy zabezpecluje objednavatel, c) sluzieb
denného upratovania a poldenného upratovania pre vybrané objekty objednavatela ¢
poskytovanie mimoriadnych upratovacich a Cistiacich sluzieb. (dalej aj ako ,predmet zakazky*
v prisluSnom gramatickom tvare). Predmet zakazky je blizSie Specifikovany v Kapitole B.1.1
Opis predmetu zékazky sutaznych podkladov.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90910000 Stadning
Ytterligare klassificering (cpv): 90911200 Stadning av byggnader, 90919200 Kontorsstadning,
90911300 Fonsterputsning, 90919100 Rengdring av kontorsutrustning

5.1.2. Leveransplats
Land: Slovakien
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Miesta plnenia su uvedené v kapitole B.1.1 Opis predmetu
zakazky, sutaznych podkladov.

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 48 Manader

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 4 187 904,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
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5.1.7.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

61760-2026

Reserverad upphandling:

Deltagande ar inte reserverat.

Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:

Ska anges i anbudet

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

Strategisk upphandling

Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris

sy v

predmetu zakazky vypocitana a vyjadrena v eurach bez DPH.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

Upphandlingsdokument

Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: slovakiska

Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/549388

Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: IS EVO

Upphandlingsvillkor

Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty
/549388

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: slovakiska, tjeckiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten

Alternativa anbud: Ej tillaten

Beskrivning av den finansiella garantin: vySka zabezpeky: 200 000 EUR. BliZSie informacie su
uvedené v bode 19. sutaznych podkladov. Ponuky zostavaju platné pocas lehoty viazanosti
ponuk stanovenej na 8 mesiacov od prvotnej lehoty na predkladanie ponuk, t. j. do 30.09.2026.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 09/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 8 Manader

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 09/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk
sommartid

Plats: V zmysle bodu 25. sutaznych podkladov.

Kompletterande information: V zmysle bodu 25. sutaznych podkladov.

Kontraktsvillkor:
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Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: V
pripade prijatia ponuky skupiny dodavatelov, verejny obstaravatel vyZaduje, aby skupina
dodavatelov, z dévodu zabezpecenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v
zmluve a jej riadneho plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predlozila verejnému
obstaravatelovi zmluvu, predmetom ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakona €. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, resp. podla pravnych predpisov
platnych v krajine sidla ¢lenov skupiny dodavatelov a v ktorej budu jednoznacCne stanovené
vzajomné prava a povinnosti ¢lenov skupiny dodavatelov, vyslovné splnomocnenie jedného z
Clenov skupiny dodavatelov komunikovat' s verejnym obstaravatelom v mene skupiny
dodavatelov, ktory €len skupiny dodavatelov sa bude akou Castou podielat na plneni
predmetu zakazky, urCenie bankoveho uctu, na ktory budu poukazované akékolvek penazné
platby zo strany verejného obstaravatela v prospech skupiny dodavatelov ako aj skuto¢nost,
Ze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo zavazkov voci verejnému
obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information om tidsfrist for provning: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: Urad pre verejné
obstaravanie

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0002
Titel: Upratovacie a Cistiace sluzby pre Socialnu poistoviiu — pobo¢ky STRED
Beskrivning: Predmetom zékazky je vykonavanie upratovacich a Cistiacich sluzieb (dalej len
,SluZby“) v priestoroch objektov v sprave verejného obstaravatela v nasledovhom rozsahu: *
poskytovanie pravidelnych upratovacich sluzieb vratane: a) nakladania a manipulacie s
komunalnym odpadom a vyseparovanymi zloZkami odpadu, tzn. vysypanie koSov/nadob a ich
presun do zbernych kontajnerov umiestnenych v priestoroch budovy, b) doplfiovania
hygienického materialu: toaletny papier, papierové utierky, tekuté mydlo, koncentrat mydlove;j
peny, hygienické vrecka do socialnych zariadeni — predmetny hygienicky material
Specifikovany v bode 5. a Tabufke €. 4 tejto prilohy zabezpecuje objednavatel, c) sluzieb
denného upratovania a poldenného upratovania pre vybrané objekty objednavatela
poskytovanie mimoriadnych upratovacich a Cistiacich sluzieb. (dalej aj ako ,predmet zakazky*
v prisluSnom gramatickom tvare). Predmet zékazky je blizSie Specifikovany v Kapitole B.1.2
Opis predmetu zakazky sutaznych podkladov.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
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Huvudklassificering (cpv): 90910000 Stadning
Ytterligare klassificering (cpv): 90911200 Stadning av byggnader, 90919200 Kontorsstadning,
90911300 Fonsterputsning, 90919100 Rengdring av kontorsutrustning

5.1.2. Leveransplats
Land: Slovakien
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Miesta plnenia su uvedené v kapitole B.1.2 Opis predmetu
zakazky, sutaznych podkladov.

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 48 Manader

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 1 343 160,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
5.1.7. Strategisk upphandling

Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris

v v

predmetu zakazky vypocitana a vyjadrena v eurach bez DPH.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: slovakiska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/549388
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: IS EVO

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
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Adress for inlamning: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty
/549388

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: slovakiska, tjeckiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten

Alternativa anbud: Ej tillaten

Beskrivning av den finansiella garantin: vySka zabezpeky: 60 000 EUR. BliZSie informacie su
uvedené v bode 19. sutaznych podkladov. Ponuky zostavaju platné pocas lehoty viazanosti
ponuk stanovenej na 8 mesiacov od prvotnej lehoty na predkladanie ponuk, t. j. do 30.09.2026.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 09/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 8 Manader

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 09/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk
sommartid

Plats: V zmysle bodu 25. sutaznych podkladov.

Kompletterande information: V zmysle bodu 25. sutaznych podkladov.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: V
pripade prijatia ponuky skupiny dodavatelov, verejny obstaravatel vyZaduje, aby skupina
dodavatelov, z dévodu zabezpecenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v
zmluve a jej riadneho plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predlozila verejnému
obstaravatelovi zmluvu, predmetom ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakona €. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, resp. podla pravnych predpisov
platnych v krajine sidla ¢lenov skupiny dodavatelov a v ktorej budu jednoznacne stanovené
vzajomné prava a povinnosti ¢lenov skupiny dodavatelov, vyslovné splnomocnenie jedného z
Clenov skupiny dodavatelov komunikovat' s verejnym obstaravatelom v mene skupiny
dodavatelov, ktory ¢len skupiny dodavatelov sa bude akou Castou podielat na plneni
predmetu zakazky, urCenie bankového uctu, na ktory budu poukazované akékolvek pefiazné
platby zo strany verejného obstaravatela v prospech skupiny dodavatelov ako aj skuto¢nost,
Ze vSetci €lenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo zavazkov voci verejnému
obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information om tidsfrist for provning: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: Urad pre verejné
obstaravanie
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5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0003
Titel: Upratovacie a &istiace sluzby pre Socialnu poistoviiu — pobogky VYCHOD
Beskrivning: Predmetom zé&kazky je vykonavanie upratovacich a Cistiacich sluzieb (dalej len
,Sluzby“) v priestoroch objektov v sprave verejného obstaravatela v nasledovnom rozsahu: *
poskytovanie pravidelnych upratovacich sluzieb vratane: a) nakladania a manipulacie s
komunalnym odpadom a vyseparovanymi zlozkami odpadu, tzn. vysypanie koSov/nadob a ich
presun do zbernych kontajnerov umiestnenych v priestoroch budovy, b) doplfiovania
hygienického materialu: toaletny papier, papierové utierky, tekuté mydlo, koncentrat mydlovej
peny, hygienické vrecka do socialnych zariadeni — predmetny hygienicky material
Specifikovany v bode 5. a Tabulke €. 4 tejto prilohy zabezpeduje objednavatel, c) sluzieb
denného upratovania a poldenného upratovania pre vybrané objekty objednavatela ¢
poskytovanie mimoriadnych upratovacich a Cistiacich sluzieb. (dalej aj ako ,predmet zakazky*
v prisluSnom gramatickom tvare). Predmet zékazky je bliZSie Specifikovany v Kapitole B.1.3
Opis predmetu zakazky sutaznych podkladov.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90910000 Stadning
Ytterligare klassificering (cpv): 90911200 Stadning av byggnader, 90919200 Kontorsstadning,
90911300 Fonsterputsning, 90919100 Rengoring av kontorsutrustning

5.1.2. Leveransplats
Land: Slovakien
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Miesta plnenia su uvedené v kapitole B.1.3 Opis predmetu
zékazky, sutaznych podkladov.

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 48 Manader

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 1 356 936,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
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Typ: Pris

sy v

predmetu zakazky vypocitana a vyjadrena v eurach bez DPH.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: slovakiska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/549388
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: IS EVO

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty
/549388
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: slovakiska, tjeckiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: vySka zabezpeky: 60 000 EUR. BlizSie informacie su
uvedené v bode 19. sutaznych podkladov. Ponuky zostavaju platné pocas lehoty viazanosti
ponuk stanovenej na 8 mesiacov od prvotnej lehoty na predkladanie ponuk, t. j. do 30.09.2026.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 09/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 8 Manader
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 09/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk
sommartid
Plats: V zmysle bodu 25. sutaznych podkladov.
Kompletterande information: V zmysle bodu 25. sutaznych podkladov.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: V
pripade prijatia ponuky skupiny dodavatelov, verejny obstaravatel vyZzaduje, aby skupina
dodavatelov, z dévodu zabezpecenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v
zmluve a jej riadneho plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predlozila verejnému
obstaravatelovi zmluvu, predmetom ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakona €. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, resp. podla pravnych predpisov
platnych v krajine sidla ¢lenov skupiny dodavatelov a v ktorej budu jednoznacne stanovené
vzajomné prava a povinnosti ¢lenov skupiny dodavatelov, vyslovné splnomocnenie jedného z
Clenov skupiny dodavatefov komunikovat' s verejnym obstaravatelom v mene skupiny
dodavatelov, ktory ¢len skupiny dodavatelov sa bude akou ¢astou podielat na plneni
predmetu zakazky, urCenie bankového uctu, na ktory budu poukazované akékolvek pefazné
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platby zo strany verejného obstaravatela v prospech skupiny dodavatelov ako aj skuto¢nost,
Ze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo zavazkov voci verejnému
obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information om tidsfrist for provning: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Urad pre verejné obstaravanie
Registreringsnummer: 31797903
Registreringsnummer: 2021511008
Postadress: Ruzova dolina 10
Ort: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov
Postnummer: 82109
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
E-postadress: info@uvo.gov.sk
Tfn: +421250264111
Webbadress: www.uvo.gov.sk
Den har organisationens roller:
TED eSender
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Socialna poistovia
Registreringsnummer: 30807484
Registreringsnummer: 2021446471
Postadress: 29. augusta 8 a 10
Ort: Bratislava - mestska ¢ast’ Staré Mesto
Postnummer: 81363
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
E-postadress: sp@p-m.sk
Tfn: 0254653904
Kdparprofil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2348
Den har organisationens roller:
Upphandlare
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10. Andring

Version av det féregaende meddelandet som ska andras

2e04064c-f8f4-48e7-8233-60a579648e26-01
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad
Beskrivning

Dévodom zmeny lehoty na predkladanie ponuk a zmeny lehoty otvarania ponuk pre vSetky
Casti zakazky je aktualizacia sutaznych podkladov. Aktualizacia bola vykonana na zaklade
prijatej otazky v pévodnej lehote na predkladanie ponuk.

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0001
Beskrivning av andringar: Pévodna lehota na predkladanie ponuk: 30.01.2026 do 10:00:00
hod. Pévodna lehota otvarania ponuk: 30.01.2026 o 11:00:00 hod. Nova lehota na
predkladanie ponuk: 09.02.2026 do 10:00:00 hod. Nova lehota otvarania ponuk: 09.02.2026 o
11:00:00 hod.
Upphandlingsdokumenten andrades den: 26/01/2026

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0002
Beskrivning av andringar: Pévodna lehota na predkladanie ponuk: 30.01.2026 do 10:00:00
hod. Pévodna lehota otvarania ponuk: 30.01.2026 o 11:00:00 hod. Nova lehota na
predkladanie ponuk: 09.02.2026 do 10:00:00 hod. Nova lehota otvarania ponuk: 09.02.2026 o
11:00:00 hod.
Upphandlingsdokumenten andrades den: 26/01/2026

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0003
Beskrivning av andringar: Pévodna lehota na predkladanie ponuk: 30.01.2026 do 10:00:00
hod. Pévodna lehota otvarania ponuk: 30.01.2026 o 11:00:00 hod. Nova lehota na
predkladanie ponuk: 09.02.2026 do 10:00:00 hod. Nova lehota otvarania ponuk: 09.02.2026 o
11:00:00 hod.
Upphandlingsdokumenten andrades den: 26/01/2026

Information om meddelandet

Identifierare/version fér meddelandet: 2d4f6660-96f6-4dfe-b82d-de31c67994d9 - 02
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 26/01/2026 17:13:04 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: slovakiska

Meddelandets publiceringsnummer: 61760-2026

EUT S-nummer: 19/2026

Publiceringsdatum: 28/01/2026
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